
이 제품을 구매해주셔서 대단히 감사합니다.
• 본 제품의 성능을 충분히 이해하고 정확하고 안전한 사용을 위하여 본 사용설명서를 반드시 숙지하신 후 안전한 장소에 보관하여

주십시오.
• 본 설명서의 전체 또는 일부를 무단으로 복사하거나 양도하는 것을 금지합니다.
• 본 제품의 사양과 본 사용설명서의 내용은 예고 없이 변경될 수 있습니다.
• 본 설명서와 제품은 최대한의 테스트를 거쳐 작성되었습니다. 잘못된 인쇄나 오류를 발견한 경우 Roland DG Corporation에 알려

주십시오.
• Roland DG Corporation은 본 제품의 일부를 수행하지 못하더라도 본 제품의 사용으로 인해 발생할 수 있는 직간접적인 손실이나

손해에 대해 책임을 지지 않습니다.
• Roland DG Corporation은 이 제품을 사용하여 만든 모든 물품과 관련하여 발생할 수 있는 직간접적인 손실이나 손해에 대해 책임을

지지 않습니다.
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특징

이 기기는 금속에 각인을 하는 프린터입니다. 이미지는 헤드에 장착된 마킹 핀을 사용하여 미세한
Dot를 찍어 각인됩니다.

이 기기에 대하여
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측면

No. 이름 기능 개요

전원코드 연결부 제공된 AC 어댑터를 연결합니다.

USB 연결부 제공된 USB 케이블을 연결합니다.

관련된 링크
・ P. 116 헤드 교체

소재 리테이너

접착 시트 이것은 테이블에 소재를 고정하는 데 사용됩니다. 소재는 접착 시트에 놓이
고 소재를 제자리에 고정합니다. 이를 통해 시중에서 판매하는 테이프나 이
와 유사한 것을 사용하지 않고도 물체를 고정할 수 있습니다.

센터 바이스 이것은 플라스틱으로 만든 바이스입니다. 이 바이스는 클램프로 소재를 고정하
여 제자리에 고정합니다. 이를 통해 접착 시트를 사용하여 고정할 수 없는 소재 
(예: 바닥 표면이 고선형인 품목)를 고정할 수 있습니다.
센터 바이스는 클램프 핀과와 동일한 베이스를 사용합니다. 센터 바이스와 클램
프 핀 사이을  각각 활용하여 각인할 소재가 정확하게 고정이 되도록 맞춥니다.

클램프 핀 이것은 플라스틱으로 만든 바이스입니다. 이 바이스는 펜 모양의 소재를 클램핑
하여 제자리에 고정합니다. 바닥 표면이 곡선 형태인 길고 얇은 소재를 고정하
는 데 적합합니다.
클램프 핀은 센터 바이스와 동일한 베이스를 사용합니다. 센터 바이스와 클램프 
핀 사이을  각각 활용하여 각인할 소재가 정확하게 고정이 되도록 맞춥니다.

각 부의 명칭 및 기능

6 시작하기
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관련된 링크
・ P. 42 소재 장착

각 부의 명칭 및 기능
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다음 품목은 기기와 함께 제공됩니다. 그들이 모두 존재하고 설명되어 있는지 확인하십시오.

AC 어댑터 (1) 전원 코드 (1) 헤드 캡 (10)*1 센터 바이스 (1) *2

클램프 핀 (2) *2
접착 시트 (1) 테이블 (1) USB 케이블 (1)

헤드 (MPH-90) (1)*3 시험용 각인용 소재(2)
(황동도금판) 육각 렌치 (1) 안전 예방 조치 (1)

빠른 액세스 가이드 (1)

*1 기본적으로 하나는 장치에 설치되어 있습니다.
*2 클램프 핀은 센터 바이스와 동일한 베이스를 사용합니다. 센터 바이스와 클램프 핀 사이을  각각 활용하여 각인할 소재가
      정확하게 고정이 되도록 맞춥니다.

*3 기본적으로 기기에 설치되어 있습니다.

관련된 링크
・ P. 23 기기가 각인할 수 있는 소재

제공된 품목
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설치 환경

양호한 작동 조건을 제공하는 조용하고 안정적인 장소에 설치하십시오. 부적절한 위치는 사고, 화재, 잘못된 
작동 또는 고장을 일으킬 수 있습니다.

수평이고 안정된 위치에 설치하십시오.
그렇지 않으면 기기가 떨어져 부상을 입을 수 있습니다.

주의

설치가 불가능한 환경 및 위치

• 습도와 온도가 크게 변동하는 장소
• 흔들림이나 진동이 있는 장소
• 바닥이 기울어져 있거나 수평이 아니거나 불안정한 장소
• 먼지가 많거나 더러운 장소
• 실외 장소 및 직사광선에 노출된 장소
• 에어컨이나 난방 장비에 가까운 장소
• 강한 전기적 또는 자기적 노이즈나 기타 형태의 전자기 에너지에 노출된 장소
• 실리콘 물질(오일, 그리스, 스프레이 등)이 있는 환경

설치
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리테이너 제거 및 보관

리테이너는 운송 중 진동으로부터 기기를 보호하기 위해 장착됩니다. 설치 후 리테이너를 제거하십시오.

이 작업은 전원 코드를 연결하기 전에 수행해야 합니다.
이러한 작업 중에 실수로 전원이 켜지면 손이 끼이거나 기타 부상을 입을 수 있습니다.

경고

• 모든 리테이너를 제거하십시오. 남아 있는 리테이너는 전원을 켤 때 오작동이나 고장을 일으킬 수 있습니다.

• 리테이너와 패키지는 기기를 다른 위치로 옮길 때 필요합니다. 리테이너를 이 기기의 뒷면에 장착하여 분실되지 않도록 
주의해서 보관하십시오.

IMPORTANT

리테이너 제거

리테이너는 3개의 지점에서 고정되어 있습니다(스크류 5개). 제공된 육각 렌치를 사용하여 모든 스크류와 
리테이너를 제거합니다.

리테이너 보관

리테이너를 다음 그림의 위치에 장착하여 보관하십시오.

설치
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설치
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전원 코드 연결

아직 USB 케이블로 컴퓨터를 기기에 연결하지 마십시오. 연결하면 METAZA Driver를 설치할 수 없게 될 수 있습니다. 
METAZA Driver를 설치할 때 컴퓨터를 기기에 연결하십시오.

IMPORTANT

AC 어댑터에 표시된 정격을 충족하지 않는 전원 공급 장치와 함께 사용하지 마십시오.
다른 전원 공급장치와 함께 사용하면 화재나 감전이 발생할 수 있습니다.

경고

기기와 함께 제공된 것 이외의 AC 어댑터나 전원 코드를 사용하지 마십시오.
다른 전원 공급장치와 함께 사용하면 화재나 감전이 발생할 수 있습니다.

경고

전원 코드, 플러그, 콘센트를 올바르고 조심스럽게 다루십시오. 손상된 제품은 절대 사용하지 마십시오.
손상된 제품을 사용하면 화재나 감전이 발생할 수 있습니다.

경고

연장 코드나 멀티탭을 사용할 때는 기기의 정격(전압, 주파수, 전류)을 충분히 만족하는 것을 사용하십
시오.
하나의 콘센트에 여러 개의 전기 장치를 연결하거나 긴 연장 코드를 사용하면 화재가 발생할 수 있습니다.

경고

케이블 연결
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관련된 링크
・ P. 16 METAZA 드라이버 설치

케이블 연결
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시스템 요구 사항

최신 정보는 Roland DG Corporation 웹 사이트를 참조하십시오.

운영체제 (OS)*1 Windows 11, 10, 8.1 (32-bit 및 64-bit 버전)

프로세서 Intel® Core 2 Duo 이상 (Core i5 이상 권장)

메모리 1 GB 이상 (2 GB 이상 권장)

그래픽 카드와 모니터 최소 16비트 색상(하이 컬러) 및 1024 x 768 이상의 해상도 권장

설치에 필요한 하드 디스크 여유 공간 25 MB

*1 이 소프트웨어는 32비트 애플리케이션이므로 64비트 버전의 Windows에서 WOW64(또는 Windows-On-Windows 64)로 실행됩니다.

     관련된 링크

・ https://www.rolanddg.com/

설치 및 설정할 수 있는 소프트웨어

다음 URL에 액세스하여 소프트웨어를 다운로드하십시오.
• https://downloadcenter.rolanddg.com/MPX-90S

METAZAStudio 각인 데이터를 생성하는 프로그램입니다. 각인할 이미지를 가져오고 자르고 텍스트, 
상자 등을 추가하는 편집을 수행할 수 있습니다.

SFEdit2 이 프로그램을 사용하면 스트로크 문자 글꼴을 만들고 편집할 수 있습니다. 스트로크 
문자 글꼴은 트루타입 글꼴에서 중심선을 자동으로 추출하여 만든 라인입니다. 
METAZAStudio에서 생성된 스트로크 문자 글꼴을 글꼴로 사용할 수 있습니다.

MPX-90 Head Manager 헤드를 조정하는 유틸리티입니다. 헤드를 교체하거나 마킹 핀을 조정할 때 실행하십시오.

METAZA Driver 이 Windows 드라이버는 컴퓨터에서 기기로 데이터를 전송할 때 필요합니다.

소프트웨어 설치
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METAZA 드라이버 설치

절차에 따라 기기를 컴퓨터에 연결했는지 확인하십시오. 올바른 절차를 따르지 않으면 설치가 불가능할 수 있습니다.

IMPORTANT

절차

본 기기는 MPX-90과 동일한 버전의 METAZA Driver를 사용 가능하므로 [Model]에 "MPX-90"을 선택해 주시기 
바랍니다.

1. 설치 및 설정을 시작하기 전에 USB 케이블이 연결되어 있지 않은지 확인하십시오.

2. [관리자] 권한으로 Windows에 로그온합니다.

3. 다음 URL에 접속하여 METAZA 드라이버를 다운로드하십시오.

https://downloadcenter.rolanddg.com/MPX-90S

4. 다운로드한 파일의 콘텐츠를 임의의 위치에 압축 해제합니다.

5. 압축 해제된 폴더를 열고 "SETUP64.EXE" 또는 "SETUP.EXE"를 더블 클릭합니다.
[Driver Setup] 창이 나타납니다. [사용자 계정 컨트롤] 창이 나타나면 [예]를 클릭합니다.

6. [Install]을 선택하고 아래와 같이 모델명과 포트를 선택한 후 [Start]를 클릭합니다.

• [Model]: MPX-90
• [Port]: USB

             IMPORTANT

설치 프로그램이 나타납니다. 메시지를 따라 소프트웨어를 설치합니다.
설치가 완료되면 설치 프로그램이 자동으로 종료됩니다.

7. USB 케이블을 사용하여 기기를 컴퓨터에 연결하십시오.

소프트웨어 설치
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소프트웨어 설치

절차

1. [관리자] 권한으로 Windows에 로그온합니다.

2. 다음 URL에 액세스하여 소프트웨어를 다운로드하십시오.

https://downloadcenter.rolanddg.com/MPX-90S
다음 세 가지 소프트웨어를 다운로드하십시오.

• METAZAStudio
• SFEdit2
• MPX-90 Head Manager

3. 다운로드한 각 파일의 내용을 임의의 위치에 압축 해제합니다.

4. 압축 해제된 각 폴더를 열고 "setup.exe"를 더블 클릭합니다.

설정창이 나타납니다. [사용자 계정 컨트롤]창이 나타나면 [예]를 클릭합니다.

5. 메시지에 따라 소프트웨어를 설치하십시오.

소프트웨어 설치
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프린터 설정하기

METAZAStudio 설치를 마치면 해당 기기를 각인 데이터의 출력 대상으로 지정하십시오. 사용 전에 설정을 
완료해야 합니다.

절차

1. METAZAStudio를 시작합니다.

• Windows 11
a. [시작]을 클릭합니다.
b. [모든 앱]>[Roland METAZAStudio]>[METAZAStudio]를 클릭합니다.

• Windows 10
a. [시작]을 클릭합니다.
b. [Roland METAZAStudio]>[METAZAStudio]를 클릭합니다.

• Windows 8.1

a. [시작] 화면 좌측 하단에 있는       을 클릭하면 [앱] 화면이 나타납니다.
b. [METAZAStudio]를 클릭합니다.

2. [File]>[Set up the printer]를 클릭합니다.

[프린터 설정] 창이 나타납니다.

3. 프린터 설정을 구성합니다.

(1) [Name] 옆에 있는 화살표를 클릭하고 [Roland MPX-90]을 선택하십시오.

(2) [OK]를 클릭합니다.

 METAZAStudio 설정
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 METAZAStudio 설정
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각인 영역

METAZA Driver에서 최대 각인 가능 영역(①)을 설정합니다. 이미지가 권장 각인 영역을 초과하면 각인 결과
가 고르지 않을 수 있습니다.

그리드 라인은 5 mm (0.2 in.) 간격으로 테이블에 그려집니다. 이 그리드를 각인할 개체를 정렬할 때 가이드
라인으로 사용합니다.

최대 각인 가능 영역 80 mm × 80 mm (3.14 in. × 3.14 in.)

추천 각인 영역 50 mm × 50 mm (1.97 in. × 1.97 in.)

A 중심선 -

기본 조작
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헤드 캡

헤드 캡을 사용하면 각인 중에 헤드가 자동으로 위아래로 움직여 각인 표면의 높이와 일치합니다. 이 방법은 
각인 표면으로부터 일정한 거리를 유지하여 각인 품질의 변화를 최소화합니다. 일반적인 각인에는 헤드 캡
을 사용하는 것이 좋습니다.
헤드 캡은 곡면에 각인하는 데도 적합하지만 각인 가능한 영역은 일반적인 경우보다 작습니다.

손상되기 쉬운 소재의 경우 헤드 캡을 사용하지 않고 각인합니다. 높이 위치를 설정하고 헤드 캡을 제거한 다음 각인을 
수행합니다.

MEMO

각인 표면의 먼지등 이물질을 제거합니다.

각인할 표면에 오염된 먼지 및 이물질을 제거하지 않고 각인을 수행하면 각인 품질이 저하될 수 있습니
다. 각인을 수행하기 전에 각인할 소재의 표면에서 먼지 및 이물질을 제거해야 합니다.

테스트 각인의 경우 긁힘이나 얼룩이 없는 소재를 사용하는 것이 좋습니다.

각인하기 전에 소재와 헤드 캡에 (①) 긁힘이나 얼룩이 없는지 확인하십시오. 긁힘이나 얼룩이 있는 상태
에서 각인하면 각인 품질이 떨어질 수 있습니다.

실제 각인을 수행하기 전에 테스트 각인을 수행하는 것이 좋습니다.

관련된 링크
・ P. 91 굴곡진 표면에 각인
・ P. 115 헤드 캡 교체 주기

기본 조작
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기기가 각인할 수 있는 소재

다음 조건을 모두 충족하는 소재를 준비합니다.

두께

• 0.3 mm - 40 mm (0.02 in. - 1.57 in.)

크기

• 접착 시트를 사용 시 (폭×길이)
100 mm × 200 mm (3.93 in. × 7.87 in.) 이하

• 센터 바이스를 사용 시 (폭×길이)
60 mm × 200 mm (2.36 in. × 7.87 in.) 이하

• 클램프 핀을 사용 시 (폭×길이)
45 mm × 200 mm (1.77 in. × 7.87 in.) 이하

센터 바이스나 클램프 핀을 사용할 경우, 소재를 장착하는 방향은 소재의 크기와 의도한 각인 영역에 따라 
제한될 수 있습니다.

두께와 크기가 위에 명시된 범위 내에 있더라도 각인 중에 휘는 소재는 사용할 수 없습니다. 휘어진 소재는 헤드를 때려 
소재와 마킹 핀을 손상시킬 수 있습니다.
다음 표는 구성에 따른 각인 가능한 두께와 크기를 보여줍니다.

IMPORTANT

소재 두께 폭 × 길이 (일반 가이드)

알루미늄 2.0 mm (0.08 in.) 60 mm (2.4 in.) 이하의 폭 (또는 너비)

1.5 mm (0.06 in.) 40 mm (1.6 in.) 이하의 폭 (또는 너비)

1.0 mm (0.04 in.) 30 mm (1.2 in.) 이하의 폭 (또는 너비)

0.5 mm (0.02 in.) 20 mm (0.8 in.) 이하의 폭 (또는 너비)

0.3 mm (0.01 in.) 20 mm (0.8 in.) 이하의 폭 (또는 너비)

황동 또는 구리 2.0 mm (0.08 in.) 60 mm (2.4 in.) 이하의 폭 (또는 너비)

1.5 mm (0.06 in.) 40 mm (1.6 in.) 이하의 폭 (또는 너비)

1.0 mm (0.04 in.) 30 mm (1.2 in.) 이하의 폭 (또는 너비)

0.5 mm (0.02 in.) 15 mm (0.6 in.) 이하의 폭 (또는 너비)

0.3 mm (0.01 in.) 15 mm (0.6 in.) 이하의 폭 (또는 너비)

스테인리스 스틸 2.0 mm (0.08 in.) 60 mm (2.4 in.) 이하의 폭 (또는 너비)

1.0 mm (0.04 in.) 40 mm (1.6 in.) 이하의 폭 (또는 너비)

각인 표면의 경도

• 비커스 경도 (HV) 200 이하

기본 조작
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・ P. 42 소재 장착

기본 조작
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전원 켜기

절차

1. 커버를 엽니다.

커버를 열 때 커버의 가운데 부분을 잡으십시오.

2.    노브(①)를 약 한 바퀴 돌려서 헤드 스토퍼(②)를 느슨하게 합니다.

3. 커버를 닫습니다.

4. 전원/이동 버튼을 누르릅니다.
헤드가 왼쪽 뒤쪽 모서리로 이동하고 전원/이동 버튼의 램프가 점등되기 전에 점멸합니다. 이 작업을 
초기 동작이라고 합니다.

전원 켜기 및 끄기

각인하기 27



전원을 켠 후에도 전원 램프가 계속 점멸하면 헤드의 스토퍼가 너무 조여져 초기 동작 오류가 발생한 것입니다. 
스토퍼를 풀고 전원/이동 버튼을 다시 누릅니다.

MEMO

관련된 링크
・ P. 121 초기 동작 오류가 발생했나요?

전원 켜기 및 끄기
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전원 끄기

절차

1. 전원/이동 버튼을 1초 이상 길게 누르십시오.

전원/이동 버튼의 램프와 기기의 전원이 꺼집니다.

전원 켜기 및 끄기
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METAZAStudio 시작하기

절차

1. METAZAStudio를 시작합니다.

• Windows 11
a. [시작]을 클릭합니다.
b. [모든 앱]>[Roland METAZAStudio]>[METAZAStudio]를 클릭합니다.

• Windows 10
a. [시작]을 클릭합니다.
b. [Roland METAZAStudio]>[METAZAStudio]를 클릭합니다.

• Windows 8.1

a. [시작] 화면 좌측 하단에 있는       을 클릭하면 [앱] 화면이 나타납니다.
b. [METAZAStudio]를 클릭합니다.

각인 데이터 준비(METAZAStudio)
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No. 이름 개요

여백 이 여백 영역은 작업 영역의 가장자리 내부에 있으며 각인이 수행되지 
않습니다.
[File] 메뉴에서 [Preferences]를 선택하면 여백 크기를 변경할 수 있습
니다.
• 초기 설정: 1 mm

Step 1: 소재의 모양과 크기 결정
Step 1: 각인 영역 설정

상태 바 이것은 커서의 현재 위치, 모양에 대한 정보, 그리드 및 보기 배율을 보
여줍니다. 포인터를 툴 바 버튼으로 이동하거나 메뉴 바를 가리키면 버
튼 또는 명령에 대한 간략한 설명이 왼쪽 가장자리에 나타납니다. 모양 
정보는 화면 개체(이미지, 텍스트 또는 모양)를 클릭하면 나타납니다.

현재 커서 위치 이것은 커서의 현재 위치를 나타냅니다. 창의 중앙(두 개의 중심선이 
교차하는 곳)의 위치는 (0, 0)입니다.

페이지 피드 바 변수 필드에 데이터를 입력하면 이를 사용하여 창에 표시되는 페이지
(레코드)를 지정합니다.

그리드 피치 이것은 그리드 라인의 피치(간격)를 표시합니다. 이것을 마우스 오른쪽 
버튼으로 클릭하면 그리드 모양과 관련된 메뉴 항목이 표시됩니다.

배율 보기 이는 창 보기의 현재 배율 계수를 표시합니다. 이를 마우스 오른쪽 버튼
으로 클릭하면 보기 배율 계수를 변경할 수 있는 메뉴가 표시됩니다.

관련된 링크
・ P. 131 소프트웨어 도움말을 표시하는 방법

각인 데이터 준비(METAZAStudio)
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Step 1: 소재의 모양과 크기 결정

각인을 시작하기 전에 METAZAStudio에서 사용할 소재의 모양과 크기를 설정합니다. METAZAStudio에
는 다양한 사전 등록된 소재의 모양이 있습니다.
이 섹션에서는 다음 소재를 사용할 때의 설정을 설명합니다.

사용 소재
미리 등록된 [tag]와 동일한 모양의 소재

• 원통형 소재 및 기타 곡면에 각인하려면 굴곡진 표면에 각인을 참조하십시오.
• 새로운 소재를 등록하려면 새로운 소재 등록을 참조하십시오.

절차

1.    를 클릭합니다.

[Material] 창이 나타납니다.

2. 소재의 모양과 크기를 선택하십시오.

(1) 각인할 소재의 모양을 선택하십시오.

이 예에서는 [tag]를 선택합니다.

(2)        를 클릭합니다.

각인하기 33
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[Material Size] 창이 나타납니다.
(3) 소재의 크기에 대한 값을 입력하고 [OK]를 클릭하십시오.

선택한 소재가 편집 창에 나타납니다. 소재로 표시된 부분은 변경 없이 각인 영역이 됩니다.

34 각인하기
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3. [File]>[Preferences]를 클릭합니다.

[Preferences] 창이 나타납니다.

4. 여백을 설정합니다.

평평한 소재에 각인하려면 여백을 최소 1 mm (0.04 in.)로 만드십시오. 그렇지 않으면 마킹 핀이 소재의 가장자리
를 치고 손상시킬 수 있습니다.

IMPORTANT

각인하기 35
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5. [OK]를 클릭합니다.

관련된 링크
・ P. 23 기기가 각인할 수 있는 소재

36 각인하기

각인 데이터 준비(METAZAStudio)



Step 2: 이미지 불러오기

인쇄할 이미지(사진이나 그림 등)를 가져옵니다.

METAZAStudio에서는 다음 파일 형식의 데이터만 가져올 수 있습니다.

MEMO

Illustrator 및 CorelDraw 파일에는 여러 가지 제한이 있습니다. 자세한 내용은 METAZAStudio의 온라인 도움말을 참조
하십시오.
• METAZAStudio 온라인 도움말("Hints and Tips" > "Reusing Existing Data")

• JPEG 포맷
• BMP (비트맵) 포맷
• AI, EPS 포맷 (Illustrator 버전 7.0/8.0 또는 CorelDraw 버전 7/8로 저장된 데이터만) 

 MEMO

절차

1.     를 클릭합니다.

[Import] 창이 나타납니다.

2. 각인할 이미지를 가져옵니다.

(1) [Look in]에서 파일의 위치를 선택하십시오.

(2) [Files of type]에서 [Picture file] 또는 [Adobe Illustrator file]을 선택합니다.

(3) 원하는 파일을 선택합니다.

(4) [Open]을 클릭합니다.

각인하기 37
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지정한 이미지가 각인 영역(①)에 들어와 표시되고, 설정한 여백(②) 내에 정렬됩니다.
불러들인 이미지의 위치, 크기, 각도를 변경하고 프레임을 추가하여 배열할 수 있습니다.

P. 65 이미지 레이아웃을 위한 팁과 요령

구멍이 있는 재료에 인쇄할 때 이미지가 구멍 위에 배치되지 않도록 주의하십시오. 각인 영역(①)에 구멍을 포함
시키면 마킹 핀이 소재의 가장자리에 부딪혀 손상될 수 있습니다.

IMPORTANT
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각인 영역이 구멍 위에 있는 경우 소재의 가장자리에 여백이 없는 경우 각인 영역이 소재를 넘어가는 경우

관련된 링크
・ P. 67 이미지의 위치, 크기 또는 각도 조정
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Step 3: 텍스트 입력

각인할 텍스트를 입력합니다.

절차

1. 를 클릭합니다.

2. 각인 영역을 클릭하고 텍스트를 입력하십시오.

입력한 텍스트의 위치, 크기, 방향을 변경하고 채울 수 있습니다.
P. 71 텍스트 레이아웃을 위한 팁과 요령

40 각인하기
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Step 4: 각인 데이터 저장

각인 데이터를 파일로 저장합니다.

절차

1.       를 클릭합니다.

[Save As] 창이 나타납니다.

2. 데이터를 저장할 폴더를 지정한 후 파일 이름으로 저장합니다.

각인하기 41
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스트로크 텍스트 글꼴 만들기

스트로크 텍스트 글꼴을 만들고 저장하는 방법은 아래와 같습니다. 

절차

1. METAZAStudio를 시작합니다.

P. 30 METAZAStudio 시작하기

2. [Edit]>[Stroke Font]>[Run SFEdit2]를 클릭합니다. 

SFEdit2가 시작 됩니다.

3. [File]>[New]를 클릭합니다.

[Select Base Font] 창이 나타납니다.

4. 생성할 스트로크 텍스트 글꼴의 기준으로 사용할 글꼴을 선택한 후 [OK]를 클릭합니다.

스트로크 텍스트 글꼴이 자동으로 생성됩니다.

스트로크 텍스트 생성 및 편집

  5.        를 클릭합니다.

82 각인 데이터 처리



[Save] 창이 나타납니다.

6. [Stroke Font Name]에 이름을 입력하고 [OK]를 클릭합니다.

7. SFEdit2를 닫습니다.

각인 데이터 처리 83
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입력 텍스트를 스트로크 텍스트로 변경하기

이 섹션에서는 METAZAStudio를 사용하여 입력한 텍스트를 스트로크 텍스트로 변경하는 방법을 설명합니
다. 스트로크 텍스트 글꼴을 사용하려면 다음 작업 중 하나를 미리 수행해야 합니다.

• SFEdit2가 설치되면 스트로크 텍스트 글꼴을 만듭니다.
• 새로운 스트로크 텍스트 글꼴을 만듭니다.

절차

1. 텍스트를 입력합니다.

2.        를 클릭합니다.

[Properties] 창이 나타납니다.

3. 문자 형식을 설정합니다.

(1) [Format] 탭을 클릭합니다.

(2) [Stroke Font]를 선택합니다.

[Font]에 대한 옵션은 스트로크 텍스트로 제한됩니다.
(3) 스트로크 텍스트 글꼴을 선택합니다.

(4) [OK]를 클릭합니다.

입력 문자는 스트로크 텍스트로 변환됩니다.
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관련된 링크
・ P. 82 스트로크 텍스트 글꼴 만들기
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스트로크 텍스트 편집

SFEdit2를 사용하면 생성된 스트로크 텍스트의 모양을 편집할 수 있습니다. SFEdit2를 사용하여 스트로크 
텍스트를 편집하는 절차는 아래에 설명되어 있습니다.

절차

1. 입력 문자를 스트로크 텍스트로 변경합니다.

P. 84 입력 텍스트를 스트로크 텍스트로 변경하기

2. 편집하려는 스트로크 텍스트를 클릭하십시오.

스트로크 텍스트 주위에 8개의 핸들이 나타납니다.

3. [Edit]>[Stroke Font]>[Edit Stroke]를 클릭합니다.

SFEdit2가 시작됩니다.

4. 문자 목록에서 편집하려는 스트로크 텍스트를 클릭합니다.

편집하려는 스트로크 텍스트가 텍스트 상자에 표시됩니다.
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5. 스트로크 텍스트 편집하기

스트로크 텍스트의 위치와 모양을 변경합니다.
SFEdit2 도움말("Editing Polylines")

6. 편집한 스트로크 텍스트를 저장합니다.

(1)        를 클릭합니다.

선택된 스트로크 텍스트 글꼴이 편집된 세부 정보로 덮어쓰여집니다.
(2) SFEdit2를 닫습니다.

편집된 내용이 적용된 스트로크 텍스트가 저장됩니다.
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미리보기 창에서 완성된 결과 확인

미리보기 창에서 인쇄 결과를 확인할 수 있습니다. 

절차

1.        를 클릭합니다.

미리보기 창이 나타납니다.

이미지의 최종 결과 확인 및 조정
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미리보기 창

이미지의 최종 결과 확인 및 조정
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미리보기 창에서 완성된 결과 조정

미리 보기 창에서 밝기, 대비 및 감마 보정을 조정할 수 있습니다. 밝고 어두운 영역이 명확하게 정의된 
이미지는 매력적인 각인 결과를 생성합니다.

절차

1. 미리보기 창을 확인하면서 값을 조정하십시오.

Brightness (①)
이것은 전반적인 밝기를 조정합니다. 값을 너무 크게 하면 균형이 깨질 수 있으므로 절대적으
로 필요한 최소한으로 조정하는 것이 좋습니다.

Contrast (②)
이것은 주로 하이라이트(가장 밝은 부분)와 섀도우(가장 어두운 부분)를 조정합니다. 이것을 사용
하면 빛과 어둠의 균형이 잘 잡혀 긴장감을 구현할 때 효과적일 수 있습니다.

Gamma (③)
이것은 주로 밝은 부분과 어두운 부분 사이의 중간 밝기 톤의 밝기를 조정합니다. 이를 사용하면 
전체 밝기를 조정하는 데 효과적입니다.

이미지의 최종 결과 확인 및 조정
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6. Set the imprint area.

(1) Click the [Material] tab.

(2) Enter the diameter and orientation of the material under [Cylinder-shaped].

Orient the material in the direction of the center vise or clamp pin.

(3) Click [Enter].

Under [Work Size], the value for [Width] is set automatically.

(4) Click [OK].

7. Click [OK] in the [Set up the printer] dialog box.

This concludes the configuration of the imprint area settings.

Imprinting on a Curved Surface

각인 데이터 처리 93



Step 2: Make Horizontal Writing on Portrait Material

Place images and text in the set imprint area. This section explains the method of inputting characters
horizontally on portrait material.

Procedure

1. Type in the text to be imprinted, and then adjust how it's laid out.

P. 40Step 3: Enter Text

2. Change the text size to your preferred size.

The text must fit within the imprint area.
P. 71Changing the Location, Size, or Angle of Text

3. Rotate the input text 90° to make it vertical.

P. 71Changing the Location, Size, or Angle of Text

Imprinting on a Curved Surface
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4. Click .

5. Press the [→] key (left arrow key) on the keyboard.

A blinking cursor appears below the text.

6. Input the remaining text and move the text to the desired position.

P. 71Changing the Location, Size, or Angle of Text

The on-screen imprint area scale corresponds to the scale for the center vise as shown in the figure. Adjust
the position of the material on the machine to enable the text to be imprinted at the location you want.

P. 49Loading Material on the Machine

MEMO

Imprinting on a Curved Surface
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Imprinting on a Curved Surface
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How to Register Wide Variety of Material

METAZAStudio has a number of different preregistered materials. To imprint material having a shape not
registered in METAZAStudio, first register it as a new material. This prevents the imprint area from being
limited and the marking pin from being damaged as the result of hitting the edge of the material.

The following three methods are available for registering material. For detailed information about the pro-
cedures, refer to the online help for METAZAStudio.

Importing a Bitmap Image

If an image of the material is available, you can import the image so long as it meets the following condi-
tions. Note, however, that only bitmap data can be used.

• File format: BMP or JPEG

• Colors: Binary (black and white—portions corresponding to the material must be black-filled)

Scanning the Material with a Commercially Available Scanner

When no image of the material is available, or if the shape of the material is complex, you can scan the
material on a commercially available scanner and import the image produced. Use a scanner that meets
the following condition.

• Colors: Binary (black and white—portions corresponding to the material must be black-filled)

Drawing the Shape of the Material

If the material is a square, circle, or other such simple shape, you can use the drawing tools either singly
or in combination to draw the shape of the material and then register it.

 RELATED LINKS 

・ P. 131 How to Display Help for the Software

Register New Material
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Keeping the settings of METAZA Driver

In the setting window for METAZA Driver, you can make the settings for a wide variety of items, including
the size of the material and the method used for imprinting. Any changes you make in this window (the
window displayed by using the procedure described here) remain in effect even after you restart METAZAS-
tudio.

Procedure

1. Display the list of devices and printers.

• Windows 11

a. Click [Start]>[All apps]>[Windows Tools].

b. Click [Control Panel].

c. Click [View devices and printers].

• Windows 10

a. Click [Start]>[Windows System]>[Control Panel].

b. Click [View devices and printers].

• Windows 8.1

a. Move the pointer to the lower-right corner of the screen to display the Charms bar, and
then click [Settings].

b. Click [Control Panel].

c. Click [Devices and Printers].

2. Right-click [Roland MPX-90], and then click [Printing Preferences].

The setting window for METAZA Driver appears.

Going to the METAZAStudio [File] menu and clicking [Print Setup], then, in the [Print Setup] window, clicking
[Properties] displays the same setting window as the one opened with the above procedure.
Any changes you make while in this window disappear when you restart METAZAStudio. It is recommended to
use this window when you temporarily change the METAZA driver settings.

MEMO

METAZA Driver Settings
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Practical Applications of METAZAStudio

METAZAStudio has some further useful functions, which are not explained in this document. Major func-
tions are given below. For more information on how to operate METAZAStudio, refer to the online help for
the program.

Make images of people more prominent

When the machine imprints data created using METAZAStudio, light and dark are expressed by making
colors close to white darker and colors close to black lighter. This means that dark hair or clothing may
be imprinted light, making the outline of the person indistinct. (Depending on the data, such hair or
clothing may not be imprinted at all.)

In such cases, cropping the person and applying a border to the image enables you to make the image of
the person stand out better when imprinted.

Register often-used shapes and images in advance

You can register often-used and generic-use shapes in the library, which enables you to call them up and
add them to your data whenever you need them. Registering logos and other graphics can add conven-
ience. You can also register images.

Create contour lines from images

You can imprint imported images with added contour lines. The data formats that you can import are
JPEG and BMP (bitmap). To enable clean extraction of the contours, the data should meet the following
conditions.

• Gradations : Use images that do not contain continuous gradations and that have clearly defined
borders between colors.

• Colors: Binary (black and white) (recommended)

• Resolution: High (Note, however, that the optimal resolution may vary according to the complexity
of the shape and the size when imprinted.)

Share files over the Internet

You can save images that contain material shapes as bitmap (BMP) files. You can then send the files over
the Internet for confirmation of the finished results.

Optimize photograph images

You can automatically adjust the colors of a photograph image into those suitable for imprinting from
the machine. This function is effective for a photograph image which uses a lot of colors.

Performing variable imprinting

Imprinting a different object on each sheet after changing part of imprint data is called "variable im-
printing."Similar to address printing on postal cards, data can be continuously imprinted while changing
contents. A CSV file is required to perform variable imprinting. A CSV file can be created using a spread-
sheet software, etc.

 RELATED LINKS 

・ P. 131 How to Display Help for the Software

Practical Applications
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유지보수 및 조정
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Points to Note on Daily Care

Never use gasoline, alcohol, thinner, or any other flammable material.
Doing so may cause a fire.

WARNING

Never touch the head immediately after printing has finished.
Doing so may result in burns.

WARNING

• This machine is a precision device and is sensitive to dust and dirt. Be sure to carry out day-to-day
cleaning.

• Never use solvents such as thinner, benzine, or alcohol.

• Never attempt to oil or lubricate the machine.

• Never apply silicone substances (oil, grease, spray, etc.) to the machine. Doing so may cause poor
switch contact.

Cleaning the Adhesive Sheet

Buildup of dirt or dust on the adhesive sheet can reduce the adhesive strength, making it difficult to se-
cure material in place. Using the adhesive sheet without removing the dirt or dust may lead to material
displacement during imprinting, deteriorating the imprint quality. If the adhesive force has been reduced,
then wash the adhesive sheet.

How to Wash

Immerse the adhesive sheet in water, and wash the sheet by gently stroking its surface. If the soiling of the
adhesive sheet is severe, wash it using diluted neutral detergent. Rinse thoroughly with water to remove
all detergent completely.

Be sure to comply with the following instructions. If you do not, the surface of the adhesive sheet may become dam-
aged, lowering the adhesive strength.

• Never scrub the adhesive sheet using a scrubbing pad or sponge.
• Never stretch or bend the adhesive sheet when washing it.

IMPORTANT

How to Dry

Allow the part to dry completely while keeping it out of direct sunlight.

Daily Care
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Cleaning the Body and Cover

Use a cloth moistened with water and wrung well, and wipe the parts gently to clean them.
The surface of the cover is easily scratched, so use a soft cloth.

Cleaning of the Head Cap

Detach the head cap mounted on the machine and remove dirt and dust from the surface and the inside of
the head cap. Imprinting without first removing dirt and dust from the head cap may damage materials
and/or affect the imprint quality.

Supporting the head and putting your fingers on the projecting rim of the head cap makes it easier to detach the cap.

MEMO

Daily Care
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Checking the State of the Marking Pin

MPX-90 Head Manager indicates the amount of marking pin usage.

When the indicator is shown in red, replace the head with a new one. Even when the indicator is not
shown in red, if the imprint quality is not satisfactory or the unevenness of the imprinted image persists,
replace the head with a new one.

Procedure

1. Start MPX-90 Head Manager.

• Windows 11

a. Click [Start].

b. Click [All apps]>[MPX-90 Head Manager].

• Windows 10

a. Click [Start].

b. Click [MPX-90 Head Manager]>[MPX-90 Head Manager].

• Windows 8.1

a. Click  in the lower-left corner of the [Start] screen to display the [Apps] screen.

b. Click [MPX-90 Head Manager].

MPX-90 Head Manager starts.

2. Switch on the power to the machine.

P. 27Switching On the Power

The amount of marking pin usage is indicated in this window. The level indicator increases
little by little as the pin is used to strike the material. The rate of increase varies depend-
ing on the material being imprinted. When the indicator is shown in read, it is time for re-
placement of the head.

This refreshes the window to display the latest information.

 RELATED LINKS 

Adjusting the Marking Pin
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・  P. 117 How to Replace the Head

・  P. 125 Unattractive Imprint Result

・  P. 126 The Image Is Uneven

Adjusting the Marking Pin
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Adjusting the Striking Force of the Marking Pin

You can adjust the striking force of the marking pin by using MPX-90 Head Manager. Marking pin adjustment
involves striking the pattern shown in the figure.

Prepare a piece of the included test-use imprinting material (brass-plated plates) or other material meas-
uring at least 60 mm (2.37 in.) by 60 mm (2.37 in.).

Procedure

1. Start MPX-90 Head Manager.

• Windows 11

a. Click [Start].

b. Click [All apps]>[MPX-90 Head Manager].

• Windows 10

a. Click [Start].

b. Click [MPX-90 Head Manager]>[MPX-90 Head Manager].

• Windows 8.1

a. Click  in the lower-left corner of the [Start] screen to display the [Apps] screen.

b. Click [MPX-90 Head Manager].

MPX-90 Head Manager starts.

2. Switch on the power to the machine.

P. 27Switching On the Power

3. Click [Readjust Pin].

Follow the on-screen instructions to perform adjustment for the marking pin.

Adjusting the Marking Pin
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(1) Set a material using the adhesive sheet and table.

P. 42Loading Material on the Machine

(2) Imprint the adjustment pattern using the head cap.

If the adjustment pattern fails to be imprinted, refer to the sections given below.
P. 123The Imprinted Location Isn't Where Desired
P. 124Striking is performed, but nothing is imprinted.

4. When the work is finished, close MPX-90 Head Manager.

Adjusting the Marking Pin
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Registering a Composition and Adjusting the Striking Force

Here you register a composition in METAZA Driver and adjust the striking force to match the hardness and
other parameters.

With this machine, imprinting using a striking force appropriate to the composition of the material used
allows even higher quality imprint results to be obtained. METAZA Driver has premade settings for a num-
ber of compositions and their appropriate striking forces, but you can also register the optimal striking
forces for these compositions yourself. In order to obtain better imprint results, you can also carry out lat-
er adjustment of the striking force of compositions whose striking force you've registered yourself.

Procedure

1. Display the list of devices and printers.

• Windows 11

a. Click [Start]>[All apps]>[Windows Tools].

b. Click [Control Panel].

c. Click [View devices and printers].

• Windows 10

a. Click [Start]>[Windows System]>[Control Panel].

b. Click [View devices and printers].

• Windows 8.1

a. Move the pointer to the lower-right corner of the screen to display the Charms bar, and
then click [Settings].

b. Click [Control Panel].

c. Click [Devices and Printers].

2. Right-click [Roland MPX-90].

3. Click [Printing Preferences].

Composition Registration and Striking-force Ad-
justment
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The setting window for METAZA Driver appears.

4. Click the [Image Correction] tab and set the following items.

(1) Select a custom material with [Material].

Select one of the settings from settings a through d for the custom material.

(2) Select the imprint mode.

[Text] When you want to imprint text and other images with clear outlines

[Photo] When you want to imprint photographs and other images with gradation

[High Resolution] When you want to express small text and small patterns clearly

[Others] When you want to make the resolution setting and other settings of an image

(3) Click [Details].

The [Details] window appears.

5. Configure the detailed striking force settings.

(1) Enter a name for the composition you are registering.

(2) Enter the speed and impact.

The imprint results vary according to the hardness of the material. Adjust the striking force
to match the material being used.

(3) Configure the advanced settings.

The items under [Advance] can only be set when the imprint mode is [Others].

Composition Registration and Striking-force Adjustment
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(4) Click [OK].

The [Details] window closes.

[Speed/Impact]

[Impact-MIN] You can set the minimum value of imprint impact for an image.
Lower the value when dark areas of the image are whitish or when overall striking is too
forceful.

[Impact-MAX] You can set the maximum value of imprint impact for an image.
Raise the value when bright areas of the image are struck with too little force or when
overall striking is too weak.
Lower the value when bright areas of the image are struck with too much force.

[Vector Impact] You can set the maximum value of imprint impact for a line.

[Advance]

[Output Resolution] You can specify the number of dots per inch.

[Drafting] You can skip image information in increments of one dot.

Compositions and Values of Impact (Reference Values)

Composition [Impact-MIN] [Impact-MAX]

Brass or copper 200 350 to 450

Iron or Stainless steel 200 400 to 500

Titanium 200 500 to 600

Paint on the surface of the material may be peeled off if the striking force is too strong. Paint
peeling off may lead to machine malfunctions. Adjust the values of impact to prevent paint from
peeling off during imprinting.

6. Click [OK].

The settings are saved, and the [Printing Preferences] window closes.

To obtain imprint results of higher quality, perform test imprinting or perform overstriking on the
same material and adjust the values of impact on the basis of the imprint results.

Composition Registration and Striking-force Adjustment
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Adjusting the Location of the Machine's Origin Point

Set the origin point of the machine to the center of the scale on the table. You can check the origin point
by imprinting calibration data. Use the following procedure to adjust the origin point if it is displaced.

To adjust the origin point, use a plate-shaped material with a size of at least 20 mm × 20 mm
(0.79 in. × 0.79 in.).

Imprinting Calibration Data

Procedure

1. Switch on the power to the machine.

The machine performs initialization, and the lamp of the Power/Movement button turns on.
P. 27Switching On the Power

2. Load the material.

When adjusting the origin point, be sure to attach a head cap and use it together with the adhe-
sive sheet to load the material.

P. 42Loading Material

3. Start METAZAStudio.

4. Open the calibration data.

(1) Click .

(2) Open the [Samples] folder in the folder where METAZAStudio is installed.

(3) Select [Axis.mzs] and click [Open].

Adjustment of Origin Point
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5. Click .

The imprinting of calibration data starts.

 RELATED LINKS 

・  P. 59 Starting Imprinting

Adjustment of Origin Point
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Measuring the Displacement of the Origin Point and Entering the Correction
Values

Procedure

1. Measure and note down the offset between the centerline on the table scale  and the crossed lines on
the material .

In the example shown in the following figure, the origin point is displaced by +0.3 mm (+0.01 in.)
in the [Width] direction (A) and by −0.5 mm (−0.02 in.) in the [Length] direction (B).

2. Display the list of devices and printers.

• Windows 11

a. Click [Start]>[All apps]>[Windows Tools].

b. Click [Control Panel].

c. Click [View devices and printers].

• Windows 10

a. Click [Start]>[Windows System]>[Control Panel].

b. Click [View devices and printers].

• Windows 8.1

a. Move the pointer to the lower-right corner of the screen to display the Charms bar, and
then click [Settings].

b. Click [Control Panel].

c. Click [Devices and Printers].

3. Right-click [Roland MPX-90].

Adjustment of Origin Point
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4. Click [Printing Preferences].

The setting window for METAZA Driver appears.

5. Adjust the origin point.

(1) Click the [Material] tab.

(2) Under [Offset], enter the displacement values you noted in step 1 for [Width] and [Length].

In the case of the figure in step 1, enter 0.3 in [Width] and −0.5 in [Length].

(3) Click [OK].

The settings are saved, and the [Printing Preferences] window closes.

Adjustment of Origin Point
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When the setting window of METAZA Driver for METAZAStudio is displayed, the values for any settings made
are temporary and are not saved.
To enable corrections to the origin point even after METAZAStudio closes, you have to open METAZA Driver
from the Windows printer settings and make the adjustment there.

MEMO

 RELATED LINKS 

・  P. 98 Keeping the settings of METAZA Driver

Adjustment of Origin Point
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The Replacement Cycle for the Head Cap

When the head cap becomes worn as shown in the figure below, it is time for replacement. Replace the
head cap with a new one as necessary.

The degree of wear will vary according to imprint conditions. Of special note, when performing imprinting
with a lot of lines (Island Fill, etc.) on aluminum material or the like, the unevenness of the material sur-
face is increased, and consequently the head cap will wear out faster. Periodically check the state of the
head cap to ensure that it is replaced as often as needed.

 RELATED LINKS 

・ P. 42 Loading Material

Head Cap Replacement
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The Replacement Cycle for the Head

MPX-90 Head Manager indicates the amount of marking pin usage.

If the indicator for the pin you're using is red, then replace it with a new head. If attractive imprinting is
impossible or imprinted images are uneven even though the scale is not red, then change to a new head.

A General Guide of Head Life

About 4,000 plates can be imprinted under the following conditions.

• Material used: MD-NI (Roland nickel-plated plate)

• Imprint area: 30 mm × 23 mm (1.18 in. × 0.91 in.)

• Imprint mode: Photo

• Imprinting rate: 35% (25,000 dots per plate)

 RELATED LINKS 

・  P. 103 Checking the State of the Marking Pin

・  P. 125 Unattractive Imprint Result

・  P. 126 The Image Is Uneven

Head Replacement
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How to Replace the Head

MPX-90 Head Manager is used for the head replacement operation.

The pattern shown in the figure is struck during the head replacement operation. Prepare a piece of the
test-use imprinting material (brass-plated plates) included with the replacement head (MPH-90) or other
material measuring at least 60 mm (2.37 in.) by 60 mm (2.37 in.).

A replacement head is sold separately. Contact your authorized Roland DG Corporation dealer.

• Do not stop the replacement operation halfway.
• Do not use the head if the marking pin is worn out.
• Do not use a head that has been detached from the machine.

IMPORTANT

Procedure

1. Start MPX-90 Head Manager.

• Windows 11

a. Click [Start].

b. Click [All apps]>[MPX-90 Head Manager].

• Windows 10

a. Click [Start].

b. Click [MPX-90 Head Manager]>[MPX-90 Head Manager].

• Windows 8.1

a. Click  in the lower-left corner of the [Start] screen to display the [Apps] screen.

b. Click [MPX-90 Head Manager].

MPX-90 Head Manager starts.

2. Switch on the power to the machine.

P. 27Switching On the Power

3. Click [Replace Head].

Follow the on-screen instructions to perform adjustment for the pin.

Head Replacement
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Imprint the adjustment pattern using the head cap.
P. 42Loading Material on the Machine

If the adjustment pattern fails to be imprinted, refer to the sections given below.
P. 123The Imprinted Location Isn't Where Desired
P. 124Striking is performed, but nothing is imprinted.

4. When the work is finished, close MPX-90 Head Manager.

Head Replacement
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The power supply light is blinking.

Do you turn ON the power as the head position is set?

If the power is turned ON as the head position is set, the power supply light blinks immediately after the
initial operation is completed.

If the head is set at an inappropriate position in relation to the surface height of the material, the surface
of the material may be scratched and/or the marking pin may be damaged. To prevent these failures from
occurring, the power supply light blinks.

Procedure

1. Loosen the knob counterclockwise once.

The head position setting is cleared.

2. Tighten the knob.

3. Press the Power/Movement button.

The error is cleared, and the power lamp is lit.

If you do not use the head cap, do you adjust the head position based on the
surface height of the material?

Turn OFF the power. Stop imprinting if it is underway.

In the case that you perform imprinting without using the head cap, if the head position is lower than the
surface height of the material, the tip of the head comes into contact with the surface of the material,
and the power supply light blinks. Adjust the head position to an appropriate position based on the surface
height of the material and secure the head firmly with the knob.

 RELATED LINKS 

・ P. 29 Switching Off the Power

・ P. 42 Loading Material

・ P. 62 Stopping Imprinting from the Machine

Do you lift the head when you turn on the power?

Turn OFF the power.

When you lift the head to the topmost, the machine recognizes that the surface height of the material is
out of the imprint conditions, and the power supply light blinks. Be sure to handle the machine in accord-
ance with User's Manual.

 RELATED LINKS 

・ P. 29 Switching Off the Power

Is the change in the height of the imprinting surface too large?

Stop imprinting.

Troubleshooting
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If a change in the height of the imprinting surface is too large, the power supply light blinks. Check the
conditions of imprintable materials and select a material again.

 RELATED LINKS 

・ P. 23 Materials That the Machine Can Imprint On

・ P. 62 Stopping Imprinting from the Machine

Did you load a material without using the supplied table, center vise, or clamp
pin?

Turn OFF the power. Stop imprinting if it is underway.

If you load a material whose surface height is low without using the supplied table, center vise, or clamp
pin, the machine recognizes that the surface height of the material is out of the conditions of the imprint-
able materials, and the power supply light blinks. Make sure to load a material using the supplied table (or
the center vise).

 RELATED LINKS 

・ P. 29 Switching Off the Power

・ P. 42 Loading Material

・ P. 62 Stopping Imprinting from the Machine

Is the knob loosened?

Stop imprinting.

If the knob becomes loose in the case that the head cap is not used, the head position does not match the
surface height of the material, and consequently the power supply light blinks. When you set the head po-
sition, make sure to tighten the knob firmly.

 RELATED LINKS 

・ P. 42 Loading Material

・ P. 62 Stopping Imprinting from the Machine

초기 동작 오류가 발생했나요?

Loosen the stopper of the head, and then press the Power/Movement button. The error is cleared, and the
power lamp is lit.

 RELATED LINKS 

・ P. 27 Switching On the Power
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The Machine Doesn't Run Even When Imprint Data Is Sent

Is the power switched on?

Make sure the Power/Movement button light is on. If it is off, switch on the power.

 RELATED LINKS 

・  P. 27 Switching On the Power

Is the power cord connected correctly?

If it is not connected correctly, refer to the section indicated below and connect it properly.

 RELATED LINKS 

・  P. 13 Cable Connections

Is the cable used for the connection to the computer connected correctly?

Check if the connection cable is disconnected.
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The Imprinted Location Isn't Where Desired

Is the material loaded at the correct location?

If the material is loaded at a position displaced from the correct location, it will not be possible to imprint
at the correct location. Reload the material.

 RELATED LINKS 

・  P. 42 Loading Material

Is the origin point of the machine displaced?

The center of the table scale may not coincide with the machine's printing origin point. Set the origin
point of the machine to the center of the table scale. To check the origin point, imprint calibration data.
Adjust the origin point if it is displaced.

 RELATED LINKS 

・  P. 110 Adjusting the Location of the Machine's Origin Point
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Striking is performed, but nothing is imprinted.

Is the material to be imprinted in line with the parameters for imprintable ma-
terial?

Prepare and use imprintable material.

 RELATED LINKS 

・  P. 23 Materials That the Machine Can Imprint On

If you're not using a head cap, does the head position match the surface height
of the material?

If you're not using a head cap, check if the head position matches the surface height of the material. Im-
printing cannot be performed if the head position does not match the height position of the material. Ad-
just the head position and then tighten the knob firmly.

 RELATED LINKS 

・  P. 42 Loading Material

Is the marking pin bent or broken?

If nothing is imprinted and changing the location where the material is loaded, the parameters for the ma-
terial, or the height of the head unit does not correct the problem, then the marking pin may be bent or
broken. Try changing to an unused marking pin and carry out test imprinting. If you can imprint with the
new marking pin, it means the marking pin you were using is bent or broken. Continue using the new mark-
ing pin.

 RELATED LINKS 

・  P. 117 How to Replace the Head

Troubleshooting
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Unattractive Imprint Result

Are the settings for the material in the driver's setting window correct?

Choose the composition of the loaded material.

Even if the composition of the material is the same, the hardness of the imprinting surface may vary great-
ly depending on the casting method, the composition of impurities, the presence of plating, and so on. In
such cases, perform fine adjustment of the striking force to match the material.

 RELATED LINKS 

・  P. 107 Registering a Composition and Adjusting the Striking Force

Is the image imprinted clearly?

If the image is not imprinted clearly, adjust the brightness of the image. Perform imprinting while chang-
ing the value of [Gamma] or [Brightness] in the Preview window a little at a time to increase the bright-
ness. At this time, leave the material loaded and perform overstriking at the same location. Continue
changing settings and performing imprinting until you obtain the darkness you want.

 RELATED LINKS 

・  P. 88 Checking the Finished Results in the Preview Window

Are grayscale tones imprinted clearly?

When grayscale tones are indistinct, go to the [Image Correction] tab in METAZA Driver and use [Details]
to adjust the force of striking. Perform imprinting while leaving the value for [Impact-MAX] unchanged and
increasing the value for [Impact-MIN] a little at a time. At this time, leave the material loaded and per-
form overstriking at the same location. Continue changing the settings in the METAZA Driver setting win-
dow and performing imprinting until you obtain the darkness you want.

 RELATED LINKS 

・  P. 107 Registering a Composition and Adjusting the Striking Force

More Information about Overstriking

The various setting values determined with overstriking are effective only when performing overstriking
under identical conditions. The same results are not necessarily obtained when imprinting is performed
with a new piece of material with only the conditions made the same, without performing overstriking.

Is the marking pin worn?

Attractive imprinting may be impossible if the marking pin becomes worn. Check the state of the marking
pin. If the marking pin becomes worn, replace the head with a new one.

 RELATED LINKS 

・  P. 103 Checking the State of the Marking Pin

・  P. 117 How to Replace the Head
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The Image Is Uneven

Is the imprinting surface slightly uneven?

If no head cap is attached, then attach a head cap and perform imprinting. If you're using material that
can be damaged by imprinting with the head cap attached, then replace it with material that has a level
imprinting surface.

 RELATED LINKS 

・  P. 22 Head Cap

・  P. 23 Materials That the Machine Can Imprint On

Is the imprinting surface at an angle?

If no head cap is attached, then attach a head cap and perform imprinting. If you're using material that
can be damaged by imprinting with the head cap attached, then replace it with material that has a level
imprinting surface.

 RELATED LINKS 

・  P. 22 Head Cap

・  P. 23 Materials That the Machine Can Imprint On

Is the image darkness uneven?

Performing overstriking with the material left loaded at the same location may improve the image quality.
Try performing overstriking with different settings for [Gamma], [Brightness], or [Contrast] in the Preview
window.

 RELATED LINKS 

・  P. 88 Checking the Finished Results in the Preview Window

Was bidirectional imprinting performed?

Bidirectional imprinting can shorten the imprint time, but the image quality may suffer. If this happens, go
to the METAZA Driver setting window and clear the selection for [Bidirection], then redo imprinting.

 RELATED LINKS 

・  P. 130 Displaying the METAZA Driver Online Help

Is the marking pin worn?

Attractive imprinting may be impossible if the marking pin becomes worn. Check the state of the marking
pin. If the marking pin becomes worn, replace the head with a new one.

 RELATED LINKS 

・  P. 103 Checking the State of the Marking Pin

・  P. 117 How to Replace the Head
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Imprinting Is Always Faint in the Same Parts

Is the change in the height of the imprinting surface too large?

If imprinting is always faint in the same parts even though you're performing imprinting using a head cap,
the imprinting surface may have an excessive height displacement. Recheck the parameters of materials
that the machine can imprint and select material that meets the parameters. Also, image quality is not
assured when imprinting photographic data on a curved surface with this machine.

 RELATED LINKS 

・  P. 23 Materials That the Machine Can Imprint On

Have you tried to adjust the levelness of the machine?

If the image is often faint at the same location, such as near the front right corner of the table, then the
machine may be installed in a location that is not level. Adjusting the levelness of the machine may im-
prove the image quality.

Please note that this is not effective when unevenness in the image is unrelated to the imprint location,
such as when uneven areas vary from one piece of material or image to another. We recommend using a
head cap whenever such use is possible.

Procedure

1. Using an adhesive sheet, load a piece of the included test-use imprinting material in the center of the
table.

If the included material has been used up, prepare material that meets the following conditions,
and then imprint without using the head cap.

• Larger than 60 mm × 60 mm (2.37 in. × 2.37 in.)

• Smoothness of 0.05 mm (1.96 mil) or less

2. Display the list of devices and printers.

• Windows 11

a. Click [Start]>[All apps]>[Windows Tools].

b. Click [Control Panel].

c. Click [View devices and printers].

• Windows 10

a. Click [Start]>[Windows System]>[Control Panel].

b. Click [View devices and printers].

• Windows 8.1

a. Move the pointer to the lower-right corner of the screen to display the Charms bar, and
then click [Settings].

b. Click [Control Panel].

c. Click [Devices and Printers].

3. Right-click [Roland MPX-90].
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4. Click [Printing Preferences].

The setting window for METAZA Driver appears.

5. Imprint a test pattern.

(1) Click the [Option] tab.

(2) Click [Test print].

The test pattern is imprinted on the material.
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6. Use the scale to read and note the locations where the test pattern is not continuous or not visible.

Note the values in all four directions (front, back, left, and right).

7. Adjust the levelness.

(1) Select the [Correct slope] check box.

(2) Enter the scale values you noted into the driver.

(3) Click [OK].

 RELATED LINKS 

・  P. 22 Head Cap
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You Do Not Understand How to Use METAZA Driver and the Software

Displaying the METAZA Driver Online Help

After installing METAZA Driver, you can display its online help with the following procedure.

Procedure

1. Display the list of devices and printers.

• Windows 11

a. Click [Start]>[All apps]>[Windows Tools].

b. Click [Control Panel].

c. Click [View devices and printers].

• Windows 10

a. Click [Start]>[Windows System]>[Control Panel].

b. Click [View devices and printers].

• Windows 8.1

a. Move the pointer to the lower-right corner of the screen to display the Charms bar, and
then click [Settings].

b. Click [Control Panel].

c. Click [Devices and Printers].

2. Right-click [Roland MPX-90].

3. Click [Printing Preferences].
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The setting window for METAZA Driver appears.

4. Click [Help].

The METAZA Driver online help appears.

 RELATED LINKS 

・ P. 16 Installing METAZA Driver

소프트웨어 도움말을 표시하는 방법
After installing the software, you can display its online help with the following procedure.

Procedure

1. Click the [Start] menu.

2. Select the software, and then click [Help].

 RELATED LINKS 

・ P. 17 Installing the Software
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METAZA Driver Installation Is Impossible

If installation quits partway through or if the wizard does not appear when you make the connection with
a USB cable, use the following procedures to reinstall METAZA Driver.

Installing the Driver on Windows 11

Procedure

1. Use a USB cable to connect the machine and the computer, and then turn the machine on.

2. When [Found New Hardware] appears, click [Cancel] to close it.

Disconnect any USB cables for printers other than this machine.

3. Click [Desktop].

4. Right-click the [Start] button, and then click [Device Manager].

5. When the [User Account Control] window appears, click [Continue].

[Device Manager] appears.

6. From the [View] menu, click [Show hidden devices].

7. In the list, find and double-click [Printers] or [Other devices].

Click the model name or [Unknown device], whichever appears below the item you selected.

8. From the [Action] menu, click [Uninstall].

9. In the [Confirm Device Uninstall] window, click [OK]. [Device Manager] closes.

10. Detach the USB cable from the computer, and then restart the computer.

11. Uninstall METAZA Driver.

P. 134Uninstalling METAZA Driver

12. Perform the METAZA Driver installation procedure again from the beginning.

P. 16Installing METAZA Driver
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Installing the Driver on Windows 10 or 8.1

Procedure

1. Use a USB cable to connect the machine and the computer, and then turn the machine on.

2. When [Found New Hardware] appears, click [Cancel] to close it.

Disconnect any USB cables for printers other than this machine.

3. Click [Desktop].

4. Right-click the [Start] button, and then click [Device Manager].

5. When the [User Account Control] window appears, click [Continue].

[Device Manager] appears.

6. From the [View] menu, click [Show hidden devices].

7. In the list, find and double-click [Printers] or [Other devices].

Click the model name or [Unknown device], whichever appears below the item you selected.

8. From the [Action] menu, click [Uninstall].

9. In the [Confirm Device Uninstall] window, click [OK]. [Device Manager] closes.

10. Detach the USB cable from the computer, and then restart the computer.

11. Uninstall METAZA Driver.

P. 134Uninstalling METAZA Driver

12. Perform the METAZA Driver installation procedure again from the beginning.

P. 16Installing METAZA Driver
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Uninstalling METAZA Driver

Use the following procedures to uninstall METAZA Driver.

Uninstalling the Driver on Windows 11

Procedure

1. Switch off the power to the machine, and then detach the USB cable between the machine and the com-
puter.

2. Log on to Windows as [Administrators] right.

3. Click [Start]>[All apps]>[Windows Tools].

4. Click [Control Panel].

5. Click [Uninstall a program].

6. Click the driver for the machine to delete to select it, then Click [Uninstall].

If the [User Account Control] window appears, click [Allow].

7. A message prompting you to confirm deletion appears. Click [YES].

8. Click [Start]>[Desktop].

9. Open Explorer, and then open the drive and folder containing the driver.

Access the following URL and download the driver for the machine you want to delete, and then
specify the folder where you want to extract the downloaded file.

https://www.rolanddg.com/

10. Double-click [SETUP.EXE].

11. When the [User Account Control] window appears, click [Allow].

The setup program for the driver starts.

12. Click [Uninstall].

Select the machine to remove and click [Start].

13. If it is necessary to restart your computer, a window prompting you to restart it appears. Click [YES].

14. After the computer has restarted, open Control Panel again, and then click [View devices and printers] or
[Devices and Printers].

15. If you can see the icon of the machine to remove, right-click it and click [Remove device].

 RELATED LINKS 

・ https://www.rolanddg.com/
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Uninstalling the Driver on Windows 10 or 8.1

Procedure

1. Switch off the power to the machine, then detach the connector cable between the machine and the
computer.

2. Log on to Windows as [Administrators] right.

3. Click [Desktop].

4. Right-click the [Start] button, and then click [Control Panel].

5. Click [Uninstall a program] or [Programs and Features].

6. Click the driver for the machine to delete to select it, then Click [Uninstall].

If the [User Account Control] window appears, click [Allow].

7. A message prompting you to confirm deletion appears. Click [YES].

8. Click [Start]>[Desktop].

9. Open Explorer, and then open the drive and folder containing the driver.

Access the following URL and download the driver for the machine you want to delete, and then
specify the folder where you want to extract the downloaded file.

https://www.rolanddg.com/

10. Double-click [SETUP.EXE].

11. When the [User Account Control] window appears, click [Allow].

The setup program for the driver starts.

12. Click [Uninstall].

Select the machine to remove and click [Start].

13. If it is necessary to restart your computer, a window prompting you to restart it appears. Click [YES].

14. After the computer has restarted, open Control Panel again, and then click [View devices and printers] or
[Devices and Printers].

15. If you can see the icon of the machine to remove, right-click it and click [Remove device].
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Attaching the Retainers to the Machine

When moving the machine, be sure to attach the retainers. Remove the retainers attached to the back of
the machine during its installation, and then attach them according to the following procedure. Moving the
machine without attaching the retainers may result in damage to the machine.

Procedure

1. Switch on the power to the machine.

P. 27Switching On the Power

2. Remove the table, center vise, or clamp pin.

3. Attach a head cap to the tip of the head.

4. Switching off the power.

5. Hold down the Power/Movement button for one second or longer.

The head moves as shown in the following figure.
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6. Loosen the knob.

7. Tighten the knob as lifting the head.

8. Unplug the cables.
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9. Attach the retainers.

Secure the retainers in three locations with five screws. Attach all the retainers and tighten the
screws with the included hexagonal wrench.

10. Close the cover.

11. Repack the machine in the original package.

 RELATED LINKS 

・  P. 11 Storing the Retainers
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・  P. 27 Switching the Power On and Off
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Main Unit Specifications

MPX-90S

Imprintable material Gold, silver, copper, platinum, brass, aluminum, iron, stainless steel, etc. *1

Loadable material size
(width) × (length) × (thickness)

Max. 100 mm × 200 mm × 40 mm (3.93 in. × 7.87 in. × 1.57 in.)

Imprint area Max. 80 mm × 80 mm (3.14 in. × 3.14 in.)

Resolution High Resolution 529 dpi

Photo 353 dpi

Text 265 dpi

Vector 1058 dpi

Imprint direction Unidirectional imprinting or bidirectional imprinting *2

Imprinting speed
(default)

High Resolution 33 mm/s

Photo 50 mm/s

Text 33 mm/s

Vector 24 mm/s

Interface USB

Power requirements

Dedicated AC adapt-
er

Input 100 to 240 VAC, 50/60 Hz

Output 19 VDC, 2.1 A

Rated current 1.6 A

Power consumption Approx. 24 W

Operating noise 70 dB (A) or less

Operating environment Temperature: 10 to 30°C (50 to 86°F), humidity: 35 to 80%RH (no condensation)

External dimensions
(width) × (depth) × (height)

286 mm × 383 mm × 308 mm (11.26 in. × 15.08 in. × 12.13 in.)

Weight 10.8 kg (23.81 lb.)

Included items AC adapter, power cord, test-use imprinting material, USB cable, Safety Precautions,
etc.

 

*1 Vickers hardness [HV] of the imprinting surface must be 200 or less.
*2 Selectable with Windows driver

 

System Requirements for USB Connection

MPX-90S

Computer Model preinstalled with Windows 11, 10, or 8.1 (32- or 64-bit), or upgraded computer
originally preinstalled with Windows 8.1 or later

USB cable Use the included USB cable.

Specifications
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